Sustantivos que comienzan por “k”

das Kabarett (-s)
cabaret
das Kabel (-)
cable
der Kabeljau
bacalao
die Kabine (-n)
cabina
das Kabinett (-e)
gabinete
der Kaffee (-s)
café
das Kaffeehaus (-¨er)
cafetería
die Kaffeemaschine (-n)
cafetera
der Käfig (-e)
jaula
der Kahlkopf (-)
calvo
der Kai (-s)
muelle
die Kaianlage (-n)
instalación en el muelle
der Kaiman (-e)
caiman
die Kajüte (-n)
camarote
das Kalbfleisch
ternera
die Kaldaune (-n)
tripa
der Kalender (-)
calendario
der Kaloriengehalt (-)
contenido calórico
das Kalzium (-)
calcio
die Kamera (-s)
cámara
der Kamerad (-en)
camarada
der Kameramann (-¨er)
cámara
der Kamillentee
manzanilla
der Kamin (-e)
chimenea
der Kamm (-¨e)
peine
der Kanal (-¨e)
canal
das Känguru (-s)
canguro
das Kaninchen (-)
conejo
die Kantine (-n)
cantina
das Kap (-s)
cabo
der Kapitalismus
capitalismo
der Kapitalist(in) (-en)
capitalista
der Kapitän (-en)
capitán
das Kapitel (-)
capítulo
die Karies (-)
carie
der Karneval
carnaval
der Karosseriemechaniker (-)
chapista
die Karotte (-n)
zanahoria
die Karriere
carrera profesional
die Karte (-n)
carta/naipe
die Karte (-n)
tarjeta
der Kartei (-en)
tarjetero
das Kartenspiel (-e)
baraja
die Kartoffel (-n)
patata
die Karwoche (-n)
Semana Santa
der Käse (-)
queso
der Kasper (-)
títere
die Kasse (-n)
caja
die Kassenzettel (-)
ticket de la compra
die Kassette (-n)
cinta de cassette
die Kastagnette (-n)
castañuela
der Kasten (-¨)
caja
die Katastrophe (-n)
catástrofe
die Kathedrale (-n)
catedral
die Katze (-n)
gato
der Katzenrassen(Katzenrassen)
raza de gato
die Katzenstreu (-)
serrín para gatos
der Kauf (¨-e)
compra
das Kaufhaus (-¨er)
grandes almacenes
der Kaufmann (-leut)
comerciante
das Kaugummi (-)
chicle
der Kaviar (-e)
caviar
die Kehle (-n)
garganta
der Kehlkopf
laringe
der Keller (die Keller)
sótano
der Kellner (-nen)
camarero
die Kellnerin (-nen)
camarera
der Kerl (-e)
tío
die Kerze (-n)
vela
die Kette (-n)
cadena / collar
die Keule
muslo
die Kichererbse (-)
garbanzo
der Kiefer (-)
mandíbula
die Kiefer / Pinie (-n)
pino
der Kiel (-e)
cañón
der KIGA (-¨a)
jardín de infancia
das Kilo (-s)
kilo
der Kilometer (-)
kilómetro
das Kind (-er)
niño/a
das Kind (-er)
hijo/a
der Kinderarzt (-¨e)
pediatra
das Kinderbett (-)
nacimiento
der Kindergarten (-¨)
jardín de infancia
der Kinderhochstuhl (-¨e)
trona alta
der Kinderhochstuhl (-¨e)
trona alta
das Kinderspielzeug (-e)
juguete para niños
der Kinderwagen(Kinderwagen)
cochecito
die Kindheit
niñez
das Kinn (-e)
mentón
der Kinnbart (-¨e)
perilla
das Kino (-s)
cine
der Kinoliebhaber(in)(Kinoliebhaber(nen))
cinéfilo/a
der Kiosk (-e)
quiosco
die Kirche (-n)
iglesia
die Kirsche (-n)
cereza
die Kiste (-n)
caja de madera
der Kittel (-)
bata / batín
die Kiwi (-s)
kiwi
die Klammer (-n)
pinza
der Klammerentferner (-)
quitagrapas
die Klappe (-n)
claqueta
das Klapptelefon (-e)
teléfono de juguete
die Klarinette (-n)
clarinete
die Klasse (-n)
clase
die Klassenarbeit (-en)
examen
der Klassenkamerad(in)(-en)
compañero/a de clase
der Klassenlehrer
tutor del curso

das Klassenzimmer (-)
aula de clase
die klassische Mussik
música clásica
der Klatschmaul (-)
cotilla
der Klatschmohn (-)
amapola
das Klavichord (-e)
clavicordio
das Klavier (-e)
piano
der Kleber (-)
pegamento
der Klebezettel (-)
post it ®
der Klee
trébol
das Kleid (-er)
vestido
der Kleiderbügel (-)
percha
der Kleiderschrank (-¨e)
armario ropero
die Kleidung (-en)
vestuario
das Kleidungsstück (-e)
prenda de vestir
das Kleingeld (-)
suelto
das Kleingeld ( )
dinero suelto
die Kleinstadt (-)
villa
der Klempner (-s)
fontanero
das Klima (-s)
clima
die Klinik (-e)
clínica
die Klitoris
clítoris
das Klo (-s)
servicio (coloquial)
der Knabe (-n)
muchacho
die Kneipe (-n)
tasca
die Knete, Zaster, Kies(-)
pasta (dinero)
das Knie (-)
rodilla
das Knie
rodilla
die Kniescheibe
rótula
der Knobi/Knofi (col.) (-)
ajito
der Knoblauch (-)
ajo
der Knochen (-)
hueso
der Knochenbruch (-¨e)
fractura de hueso
der Knopf (-¨e)
botón
der Knopf (-¨e)
seguro
die Koalition (-en)
coalición
der Kobold (-e)
duende
der Koch (-¨e)
cocinero
das Kochgeschirr (-)
batería de cocina
der Kochlöffel (die Kochlöffel)
cuchara de palo
die Kochwäsche ( )
ropa blanca
der Koffer (-)
maleta
der Kofferkuli (-s)
carrito portaequipajes
der Kofferraum (-¨e)
maletero
der Kofferraum (¨-e)
maletero
der Kognak
coñac
der Kohl (-)
col
das Kohlehydrat (-e)
hidrato de carbono
das Kohlenhydrat (-e)
hidratos de carbono
der Kolben (-)
pistón
der Kolibri (-s)
colibrí
die Kolik (-en)
cólico
der Kollege (-n)
colega
die Kollektion (-en)
colección
die Kolumne (-n)
columna
der Kombi (-s)
furgoneta
der Kombikinderwagen(Kombikinderwagen)
cochecito de bebé combi
der Komfort
comfort
das Komma (-s)
coma
die Kommode (-n)
cómoda
der Kommunismus
comunismo
der Kommunist(in) (-en)
comunista
die Komödie (-n)
comedia
die Komödie (-n)
comedia
der Komponist (-en)
compositor (musik)
die Komposition (-en)
composición (musik)
die Kompresse (-n)
compresa
der Kompromiss (-e)
compromiso
das Konditionstraining
preparación física
der Konditor (-nen)
pastelero
die Konditorei (-n)
pastelería
die Konferenz (-en)
conferencia
das Konfetti
confeti
das Kongresszentrum(Kongresszentern)
centro de congresos
der König (-e)
rey
der König(in) (-e)
rey/reina
die Königin (-nen)
reina
das Königreich (-e)
reino
die Konjugation (-en)
conjugación
die Konkurrenz (-en)
competencia
die Konkurrenz (-en)
concurso
die Konsole (-n)
consola (mueble)
der Kontakt (-e)
contacto
der Kontinent (-e)
continente
das Kontinentalklima
clima continental
der Kontoauszug (¨-e)
extracto de la cuenta
die Kontoführung (-en)
administración de la cuenta
die Kontoinformation (-en)
información de la cuenta
die Kontonummer (-n)
número de cuenta
der Kontosaldo
saldo de la cuenta bancaria
der Kontrabass (-)
contrabajo
der Kontrabass (-¨e)
contrabajo
der Kontrolleur(in) (-e)
controlador/a
der Kontrollturm (-¨e)
torre de control
das Konzert (-e)
concierto
die Konzerttournee (-n)
gira de conciertos
der Kopf (-¨e)
cabeza
der Kopfhörer (-)
auricular
die Kopfschmerz (-en)
dolor de cabeza
der Kopfschmuck
tocado
die Kopfschuppen
caspa
die Kopie (-n)
fotocopia / imitación
der Kopierer (-)
fotocopiadora
der Kopierer (-)
fotocopiadora
das Korallentier (-e)
coral
der Korb (-¨e)
canasta
das Korkenbrett (-er)
tablón de corcho
das Korn (-¨er)
grano
das Kornett (-s)
corneta
der Körper (-)
cuerpo
die Körperbehaarung
vello
der Korrespondent(in) (-en)
corresponsal
die Korrespondez (-en)
correspondencia
der Kosmetikkoffer (-)
bolso de aseo
Kosten-Nutzen-Analyse
análisis de cote-beneficio
das Kostüm (-e)
disfraz
das Kostüm (-e)
disfraz
der Kostümdesigner (-)
diseñador de disfraces
das Kostümfest (e)
fiesta de disfraces
die Kostümparty (s)
fiesta de disfraces
der Kostümwettbewerb(-e)
concurso de disfraces
das Kotelett (-s)
chuleta
die Kotelette (-n)
patilla
die Krabbe
cangrejo
der Krach (-¨e)
ruido fuerte
der Kraftfahrer(in) (-)
camionero
das Krafttraining
entrenamiento con pesas
der Krake (-n)
pulpo
die Kralle (-n)
garra
der Kranke (-n)
enfermo
das Krankenbett (-en)
camilla
die Krankengeschichte(-n)
historia clínica
das Krankenhaus (-¨er)
hospital
derKrankenhausaufenthalt(-e)
hospitalización
die Krankenkasse (-n)
seguro médico
der Krankenpfleger (-)
enfermero
die Krankenpflegerin (-en)
enfermera
der Krankenschein (-e)
volante médico
die Krankenschwester
enfermera
der Krankenstuhl (-¨e)
silla de ruedas
die Krankentrage (-n)
camilla

der Krankenträger (-)
celador
dieKrankenversicherung (-en)
seguro médico
dieKrankenversicherungskarte(-n)
tarjeta sanitaria
der Krankenwagen (-)
ambulancia
die Krankheit (-en)
enfermedad
die Krankschreibung (-en)
el parte de baja
der Kranz (-¨e)
corona
der Krater (-)
crater
der Kratzer (-)
arañazo
der Kratzer (-)
rasguño
pl. Kräuter
hierba(s)
der Kräutertee
infusión de hierbas
die Krawatte (-n)
corbata
die Kreativität
creatividad
der Krebs (-e)
cangrejo / cancer
die Krebs (-e)
cáncer
das Krebstier (-e)
crustáceo

die Kredikarte (-n)
tarjeta de crédito
der Kredit (-e)
préstamo
die Kreislaufstörung (-en)
trastorno circulatorio
der Kreisverkehr(Kreisverkehr)
rotonda
das Kreuz
cruz
die Kreuzfahrt (-en)
crucero
die Kreuzung (-en)
cruce
das Kriechtier (-e)
reptil
der Krieg (-e)
guerra
der Krimi (-s)
género negro
der Kriminalroman (-e)
novela policíaca
die Krippe (-n)
pesebre / nacimiento / guardería
die Krise (-n)
crisis
die Kritik (-en)
crítica / reseña
das Krokodil (-e)
cocodrilo
die Krone (-n)
corona
der Krug (-¨e)
jarra

die Kruppe (-n)
grupa
die Küche (-n)
cocina
der Kuchen (-)
pastel
die Kuchengabel (-n)
tenedor de postre
das Küchengerät (-e)
electrodomésticos de cocina
das Küchenhandtuch (-¨er)
trapo de cocina
der Küchenlappen (-)
manopla de cocina
die Küchenrolle (-en)
papel de cocina
dieKüchenschabe/Kakerlake(-n)
cucaracha
der Küchenschrank (-¨e)
armario de cocina
der Küchentisch (-e)
mesa de cocina
der Kuckuck (-e)
cuco
der Kugelschreiber
bolígrafo
die Kuh (-¨e)
vaca
der Kühler (-)
radiador
die Kühlerhaube (-n)
capó
der Kühlschrank (-¨e)
frigorífico

das Kuken (-)
pollito
das Küken (-)
pollito
der Kuli (-s)
boli
die Kulisse (-n)
bastidor
die Kultur (-en)
cultura
der Kulturbeutel (-)
neceser
der Kunde (-n)
cliente
die Kundennummer (-n)
número de cliente / numero de abonado
die Kündigung (-en)
autodespido
die Kunst (-¨e)
arte
die Kunstgalerie (-n)
galería de arte
der Künstler (-)
artista
die Künstlergarderobe
camerino
der Kunststoff (-e)
materia plástica
die Kupplung (-en)
embrague
die Kurbelwelle (-n)
cigüeñal
der Kürbis (-se)
calabaza

die Kürbislaterne (-n)
linterna de calabaza
der Kurs (-e)
curso
die Kurve (-n)
curva
der Kurzfilm (-e)
cortometraje / corto
die Kurzgeschichte (-n)
relato corto
die Kuscheldecke (-n)
mantita
die Kusine (-n)
prima
der Kuss (-¨e)
beso
die Küste (-n)
costa

